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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano

2738 30/07/2021
6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung 1071

OGGETTO/BETREFF:

PROCEDURA NEGOZIATA CON UN OPERATORE ECONOMICO (AFFIDAMENTO DIRETTO) PER I
LAVORI RESTAURO DELLA FONTANA DEL NETTUNO - RESTAURO BRONZO - CODICE C.I.G.:
Z353222FBD - C.U.P.: I57H21004850004 APPROVAZIONE DELL'AFFIDAMENTO DIRETTO ALLA
DITTA HAUSER HEINRICH DI CORTACCIA SULLA STRADA DEL VINO CON CONTESTUALE
IMPEGNO DELLA SPESA. € 3.840,00 (IVA ESCLUSA)

VERHANDLUNGSVERFAHREN MIT EINEM WIRTSCHAFTSTEILNEHMER (DIREKTE VERGABE) FUR
RESTAURIERUNGSARBEITEN DES NEPTUNBRUNNENS - RESTAURIERUNG BRONZEELEMENTE -
CIG: Z353222FBD - C.U.P.: I57H21004850004 GENEHMIGUNG DER ZUWEISUNG DES
DIREKTAUFTRAGES AN DAS UNTERNEHMEN HAUSER HEINRICH AUS KURTATSCH AN DER
WEINSTRASSE MIT GLEICHZEITIGER VERBUCHUNG DER KOSTEN.€ 3.840,00 (OHNE MWST.)



Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 620 del 30.09.2020 con la quale ¢ stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2021-2023;

Vista la deliberazione del Consiglio
Comunale n. 95 del 22.12.2020 con la quale
€ stato approvato l'aggiornamento del DUP
(Documento Unico di Programmazione) per
gli esercizi finanziari 2021-2023;

Premesso che il Consiglio comunale con
delibera n. 96 del 29.12.2020
immediatamente esecutiva ha approvato il
bilancio di previsione per Il'esercizio
finanziario 2021-2023;

Che con delibera di Giunta n.
18.01.2021 & stato approvato il
Esecutivo di Gestione (PEG) per gli
2021/2023 (parte finanziaria).

4 del
Piano
anni

Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 130 del 29.03.2021 recante "BILANCIO
2021 - 2023 - APPROVAZIONE DEL PIANO
ESECUTIVO DI GESTIONE (PEG) - PIANO
DETTAGLIATO DEGLI OBIETTIVI
GESTIONALI” con la quale & stato approvato
il piano dettagliato degli obiettivi gestionali
per il triennio 2021-2023;

Visto I'art. 36 del D.P.G.R. 01.02.2005 n. 3/L che
individua e definisce il contenuto delle funzioni
dirigenziali, modificato con il D.P.G.R. 03/04/2013
n. 25 e ss.mm.ii.;

Visto il vigente Regolamento di Organizzazione

approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e
ss.mm.ii.;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
410 del 15.06.2015, con la quale vengono
individuati gli atti devoluti o delegati alla
competenza dei dirigenti;

Vista la determinazione dirigenziale n. 1441
del 09/04/2020 della Ripartizione 6 con la
quale il Direttore della Ripartizione provvede

Determina n./Verfiigung Nr.2738/2021

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 620 vom 30.09.2020, mit
welchem das einheitliche Strategiedokument flr

die Haushaltsjahre 2021-2023 genehmigt
worden ist.
Es wurde Einsicht genommen in den

Gemeinderatsbeschluss Nr. 95 vom 22.12.2020,
mit welchem das einheitliche Strategiedokument
fir die Haushaltsjahre 2021-2023 genehmigt
worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren Beschluss Nr. 96 vom
29.12.2020, mit welchem der Gemeinderat den
Haushaltsvoranschlag fir die Geschaftsjahre
2021-2023 genehmigt hat.

mit Stadtratsbeschluss Nr. 4 vom 18.01.2021
wurde der Haushaltsvollzugsplan (HVP) flr die
Jahre 2021-2023 (finanzieller Teil) genehmigt

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 130 vom 29.03.2021
betreffend “HAUSHALT 2021 - 2023 -

GENEHMIGUNG DES HAUSHALTSVOLLZUGS-
PLANS (HVP) DETAILLIERTER PLAN DER
ZIELVORGABEN”, mit welchem der detaillierte
Plan der Zielvorgaben fiir den Zeitraum 2021-
2023 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 36 des
D.P.Reg. vom 1. Februar 2005, Nr. 3/L, abgeandert
durch das D.P.Reg. vom 3. April 2013, n. 25 i.g.F.,
welcher die Aufgaben der Ileitenden Beamten
festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
Organisationsordnung der Stadtgemeinde Bozen, die

mit Gemeinderatsbeschluss Nr.98/48221 vom
02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.
Es wurde Einsicht genommen in den

Stadtratsbeschluss Nr. 410 vom 15.06.2015, in
welchem die Verfahren festgelegt werden, die in den
Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten fallen
oder diesen lbertragen werden.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung
des leitenden Beamten der Abteilung Nr. 1441
vom 09/04/2020, kraft welcher der Direktor
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all’assegnazione del PEG, alla homina ai sensi
dell’art. 4 del “"Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”, dell’art. 6 della L.P.
17.12.2015 n. 16 rispettivamente dell’art. 31
del D.Lgs. n. 50/2016, per quanto
compatibile e dell’art. 16 del D.M. 7 marzo
2018, n. 49 quale Responsabile Unico del
Procedimento in via generale ed esercita il
potere di delega ai sensi del IV comma
dell’'art. 22 del vigente Regolamento di
Organizzazione;

Visto il vigente “Regolamento di contabilita” del
Comune di Bolzano approvato con deliberazione
del Consiglio comunale n. 94 del 21.12.2017;

Visti:
- la L.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e ss.mm.ii.
"Disposizioni sugli appalti pubblici”;

- il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,Codice");

- la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento amministrativo e
del  diritto di accesso ai documenti
amministrativi”;

- il vigente "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3 del
25.01.2018;

- il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro “Attuazione
di tutela della salute e della sicurezza nei
luoghi di lavoro”;

- il D.M. 7 marzo 2018, n. 49 Regolamento
recante “"Approvazione delle linee guida sulle
modalita' di svolgimento delle funzioni del
direttore dei lavori e del (direttore
dell'esecuzione”.

Premesso che si rende necessario provvedere
all’esecuzione dei seguenti lavori:

La fontana presente in piazza Erbe, centro storico
di Bolzano presenta diversi segni di
ammaloramento e di usura. Pertanto si rende
necessario un intervento di restauro globale del

Determina n./Verfiigung Nr.2738/2021

der Abteilung 6- die HVP-Zuweisung vornimmt,
im Sinne vom Art. 4 der ,Gemeindeverordnung
Uber das Vertragswesen", vom Art. 6 des L.G.
Nr. 16 vom 17.12.2015, vom Art. 31 des GvD
Nr. 50/2016, sofern vereinbar, und von Art. 16
des M.D. Nr. 49 vom 7. Méarz 2018 als einziger
Verfahrensverantwortlicher in allgemeiner
Hinsicht ernannt und die Ubertragungsbefugnis
geman Art. 22 Abs. 4 der
Organisationsordnung wahrnimmt.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
~Gemeindeordnung (ber das Rechnungswesen" der
Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 94 vom 21.12.2017 genehmigt
wurde.

Gesehen:

- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
~Bestimmungen liber die Offentliche
Auftragsvergabe", i.g.F.,

- das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
"Gesetzbuch Uber 6&ffentliche Auftrdge" (in der
Folge auch "Kodex” genannt), i.g.F.,

- das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und des
Rechts auf Zugang zu Verwaltungsunterlagen™
in geltender Fassung,

- die geltende ,Gemeindeverordnung (ber das

Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde,

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit

betreffend die "Attuazione di tutela della salute
e della sicurezza nei luoghi di lavoro” in
geltender Fassung.

- das M.D. vom 7. Médrz 2018, Nr. 49 Verordnung
betreffend “Approvazione delle linee guida sulle
modalita’ di svolgimento delle funzioni del
direttore  dei lavori e del  direttore
dell'esecuzione”.

Vorausgeschickt, dass die Ausfihrung der folgenden
Arbeiten notwendig war:

Der im Obstmarkt, im Herzen des Stadtzentrums
gelegene Brunnen, weist mehrere Witterungs- und
Gebrauchsspuren auf. Aus diesem Grund ist ein
globaler Restaurierungseingriff des Bauwerks notig.
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manufatto.

Ritenuto di dovere procedere mediante
affidamento diretto, ai sensi dell’art. 26 comma 2
della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 8 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

Preso atto della trattativa diretta con un unico
operatore economico ai sensi dell’art. 8, comma 3
del “Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”, con la quale si €& proceduto
all'individuazione dell’operatore economico Hauser
Heinrich di Cortaccia sulla strada del vino- in
quanto trattasi di lavoro specializzato;

Preso atto che [I'affidamento & conforme alle
disposizioni di cui all’art. 26, comma 2, all’art. 38,
comma 2 della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e
all'art. 8, comma 3 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti”;

Visto il preventivo di spesa di data
26/05/2021 n. prot. 0121247/2021 ritenuto
congruo per un totale complessivo di Euro
3.840,00.- oltre IVA, di cui Euro 0,00.- per
oneri di sicurezza per rischi interferenti non
soggetti a ribasso, in quanto si & ricorsi

- alla comparazione di offerte precedenti per
commesse identiche o analoghe o comprese
in una forcella di prezzi di affidamenti di
medesime prestazioni effettuati da altre
amministrazioni (reperibili online, o dai siti
dell'amministrazione trasparente);

Precisato che, ai sensi dell’art. 28, comma 2
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., I'appalto non &
stato  suddiviso in lotti  aggiudicabili
separatamente poiché le prestazioni
contrattuali, per ragioni tecniche o di buon
funzionamento dell’appalto, devono essere
eseguite dal medesimo operatore economico
giacché strettamente correlate tra loro; ;

La stazione appaltante ha concluso la
procedura di affidamento nel termine dei due
mesi ai sensi dell’art. 1, comma 1 della L. n.

Determina n./Verfiigung Nr.2738/2021

Es wird flr angebracht erachtet, eine direkte
Zuweisung im Sinne von Art. Art. 26 Abs. 2 des L.G.

Nr. 16/2015 i.g.F.i.g.F. und Art. 8 der
~Gemeindeverordnung Uber das Vertragswesen",
durchzufiihren,

Es wird die direkte Verhandlung mit einem einzigen
Wirtschaftsteilnehmer, im Sinne des Art. 8, Abs. 3
der ,Gemeindeverordnung Uber das Vertragswesen"
zur Kenntnis genommen, mit welcher der
Wirtschaftsteilnehmer Hauser Heinrich aus Kurtatsch
an der WeinstraB8e, ermittelt wurde - da es sich um
eine spezialisierte Arbeit handelt;

Es wird zur Kenntnis genommen, dass die
Zuweisung den Bestimmungen des Art. 26 Abs. 2,
des Art. 38, Abs. 2 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und
des Art. 8, Abs. 3 der ,Gemeindeverordnung (ber
das Vertragswesen" entspricht,

Es wurde Einsicht genommen in den fir
angemessen gehaltenen Kostenvoranschlag
vom 26/05/2021 Prot. Nr. 0121247/2021 flr
eine Gesamtausgabe von Euro 3.840,00.-
MwSt. ausgenommen, davon Euro 0,00.- fir
Sicherheitskosten far Risiken durch
Interferenzen, die nicht dem Preisabschlag
unterliegen, da man

- den Vergleich mit vorhergehenden Angeboten
far gleiche oder ahnliche Auftrége
vorgenommen hat oder den Vergleich mit
Angeboten innerhalb einer Preisspanne bei
Vergaben gleicher Leistungen seitens anderer
Verwaltungen (Online oder auf Webseiten der
transparenten Verwaltung aufzufinden)

Festgehalten, dass gemaB Art. 28, Abs. 2 des
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. der Auftrag nicht in
einzeln zu vergebende Lose unterteilt wurde,
da die Vertragsleistungen aus technischen
Grinden und flir eine gute Abwicklung des
Verhandlungsverfahrens von ein und
demselben Wirtschaftsteilnehmer durchgefihrt
werden mussen, nachdem diese eng
miteinander verbunden sind,

Der Auftraggeber hat das Zuweisungsverfahren
innerhalb der in Artikel 1, Absatz 1 des
Gesetzes Nr. 120/2020 genannten
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https://it.wikipedia.org/wiki/Cortaccia_sulla_Strada_del_Vino

120/2020.

Considerato che I|'approvvigionamento di cui al
presente provvedimento € finanziato con mezzi
propri di bilancio,

Il Dirigente in qualita di RUP dichiara, con la
sottoscrizione del presente provvedimento,
I'assenza di ogni possibile conflitto d’interesse
in relazione al suddetto affidamento;

espresso il proprio parere favorevole sulla

regolarita tecnica-amministrativa;
II Direttore dell’Ufficio Infrastrutture ed Arredo
urbano

determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dell’art. 15, comma 8 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti”:

- di affidare i lavori di restauro della fontana del
Nettuno - restauro bronzo per le motivazioni
espresse in premessa, alla seguente ditta
Hauser Heinrich di Cortaccia sulla strada del
vino per l'importo di 4.684,80 euro (IVA
inclusa), ai sensi degli artt. 26, comma 2 e
38, comma 2 della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii. e dell'art. 8 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”;

- di quantificare in euro 4.684,80 (I.V.A.
22% compresa) |I'importo complessivo del
lavoro, compresi i costi per la sicurezza;

- di approvare la spesa derivante di Euro
4.684,80 (I.V.A. 22% compresa);

- di imputare la spesa complessiva di Euro
4.684,80 (I.V.A. 22% compresa) come
indicato nel documento contabile inserito
nel sistema informatico;

- di avere rispettato le disposizioni in
merito al principio di rotazione, ai sensi
del punto 3) Indagine di mercato e
principio di rotazione della Linea guida in
materia di affidamenti diretti
(Deliberazione della Giunta Provinciale n.
132/2020), dell’art. 10 del "Regolamento

Determina n./Verfiigung Nr.2738/2021

Zweimonatsfrist abgeschlossen.

Angesichts der Tatsache, dass die dieser MaBnahme
zugrundeliegende Beschaffung durch eigene
Haushaltsmittel finanziert wird,

Mit der Unterzeichnung der vorliegenden
Verfigung erklart der Direktor als EVV, dass
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten in
Bezug auf die oben genannte Abtretung

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden Gutachtens
Uber die verwaltungstechnische OrdnungsmaBigkeit
Dies vorausgeschickt,

verflgt

der Direktor des Amtes flr Infrastrukturen und
Freiraumgestaltung:

aus den genannten Grinden und im Sinne des Art.
15, Abs. 8 der ,Gemeindeverordnung (ber das
Vertragswesen":

- die Restaurierungsarbeiten des Neptunbrunnens
- Restaurierung Bronzeelemente, aus den
vorher dargelegten Griinden, der Firma Hauser
Heinrich aus Kurtatsch an der WeinstraBe fir
den Betrag von 4.684,80 Euro (MwSt. inb.)
anzuvertrauen, gemaB Artt. 26, Abs. 2 und 38,
Abs. 2 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und geman

Art. 8 der ,Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen",

- den Gesamtwert der Arbeiten mit €
4.684,80 (22% MwsSt. inbegriffen) zu

beziffern, inbegriffen die Sicherheitskosten,
falls vorhanden,

- die daraus entstehende Ausgabe von
4.684,80 Euro (22% MwsSt. inbegriffen) wird
genehmigt,

- die Gesamtausgabe von 4.684,80 Euro
(22% MwsSt. inbegriffen) wird gemal dem
im Informatiksystem erfassten
Buchhaltungsbeleg verbucht,

- gemaB Punkt 3) Markterhebung und
Rotationsprinzip der Anwendungsrichtlinie

far Direktvergaben (Beschluss der
Landesregierung Nr. 132/2020), Art. 10
der ,Gemeindeverordnung (ber das
Vertragswesen" bei der Auswahl des

Wirtschaftsteilnehmers die Bestimmungen

6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano
6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung


https://it.wikipedia.org/wiki/Cortaccia_sulla_Strada_del_Vino
https://it.wikipedia.org/wiki/Cortaccia_sulla_Strada_del_Vino

comunale per la disciplina dei Contratti”,
nella scelta dell’'operatore economico ;

di approvare lo schema della lettera
d’incarico, al quale si rinvia per relationem e
che ¢ depositato presso |'Ufficio Infrastrutture
ed Arredo urbano, che costituisce parte
integrante del presente provvedimento,
contenente le condizioni e le clausole del
contratto che verra stipulato con la ditta
affidataria;

di stabilire che il contratto sara stipulato in
modalita elettronica mediante scambio di
corrispondenza, ai sensi dell’art. 37 della L.P.
n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell'art. 21 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

di dare atto che per il presente
affidamento diretto, in applicazione
dell’'art. 32, comma 2 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii., non verranno
effettuati i  controlli  relativi alle
dichiarazioni di possesso dei requisiti
soggettivi dell’affidatario.

Si dichiara che gli stessi controlli

verranno effettuati, almeno su base
annuale, su un campione rappresentativo
non inferiore al sei per cento dei soggetti
affidatari delle suddette procedure di
affidamento fino a 40.000 con i quali si &
stipulato il contratto.

I mancato possesso dei requisiti

comportera la risoluzione del contratto.

Il contratto per questo motivo conterra
una clausola risolutiva espressa.

betreffend den Grundsatz der Rotation

bertcksichtigt zu haben,

den Entwurf des Auftragsschreibens mit den
Vertragsbedingungen und Klauseln, welcher mit
der auserwahlten Firma abgeschlossen wird, auf
welchen Bezug genommen wird, welcher beim
Amt flr Infrastrukturen und Freiraumgestaltung
hinterlegt ist und welcher integrierender
Bestandteil der vorliegenden MaBnahme bildet,
anzunehmen,

festzulegen, dass der Vertrag elektronisch im
Wege des Briefverkehrs gemaB Art 37 L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und Art. 21 der
~Gemeindeverordnung Uber das Vertragswesen"
abgeschlossen wird,

es wird festgehalten, dass bei dieser
Zuweisung des Direktauftrages, in
Anwendung des Art. 32, Abs. 2 des L.G.

Nr. 16/2015 i.g.F. die Kontrollen der
Erkldrungen Uber die Erfillung der
subjektiven Anforderungen des
Auftragnehmers nicht durchgefihrt
werden.

Es wird festgehalten, dass diese Kontrollen
wenigstens jahrlich stichprobenartig bei
mindestens sechs Prozent der aus den
genannten Vergabeverfahren bis zu 40.000
Euro hervorgehenden Auftragnehmer, mit
denen der Vertrag abgeschlossen wurde,
durchgefiihrt werden.

Die fehlende Erflillung der Anforderungen

wird die Vertragsaufhebung zur Folge
haben.

Der Vertrag wird demzufolge eine
ausdrickliche Aufhebungsklausel
enthalten.

caso trovano
all’art. 27,
16/2015 e

di dare atto che in ogni
applicazione le sanzioni di cui
comma 3 della della L.P. n.
ss.mm.ii.

di dar atto dell’esclusione di ogni possibile
conflitto d’interesse da parte del RUP in
relazione al suddetto affidamento;

Determina n./Verfiigung Nr.2738/2021

es wird festgestellt, dass auf jeden Fall die in
Art. 27, Abs. 3 des L.G. Nr. 16/2015 i.g.F.
genannten Sanktionen Anwendung finden,

Festzustellen, dass kein Interessenskonflikt
des Verfahrensveratwortlichen bezliglich die
oben genannte Zuweisung vorliegt.
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- di impegnare, ai sensi dell'art. 183, comma 1 -
del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii. e del
principio contabile applicato all. 4/2 al D.Lgs.

n. 118/2011 e ss.mm.ii.,, le somme
corrispondenti ad obbligazioni giuridicamente
perfezionate, con imputazione agli esercizi in
cui le stesse sono esigibili, come da
documento contabile inserito nel sistema

informatico;

- di aver accertato preventivamente, ai sensi e -
per gli effetti di cui all'art. 183, comma 8, del
D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii., che il
programma dei pagamenti di cui alla presente
spesa & compatibile con gli stanziamenti di
cassa e con i vincoli di finanza pubblica;

- di dare atto che il presente provvedimento & -
soggetto a pubblicazione ai sensi dell’art. 23
del D.Lgs. n. 33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n.
50/2016;

- contro il presente provvedimento pu0 essere -
presentato ricorso entro 30 giorni al Tribunale
Regionale di Giustizia Amministrativa -
Sezione Autonoma di Bolzano.

im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D. Nr.
267/2000 i.g.F. und des angewandten
Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage 4/2 zum
Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die Betrage, die den
gesetzlich festgelegten Verpflichtungen
entsprechen, zulasten der Geschaftsjahre zu
verbuchen, in denen sie zahlbar sind, gemaf
dem im Informatiksystem  erfassten
Buchhaltungsbeleg,

zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz 8, des
Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F. Gberprift zu haben,
dass das Zahlungsprogramm im Rahmen dieser
Ausgaben mit den Barzuweisungen und den
Einschrankungen der o6ffentlichen Finanzen
vereinbar ist,

Festzuhalten, dass die vorliegende MaBnahme
gemaB Art. 23 des Gv.D. Nr. 33/2013 und Art.
29 des Gv.D. Nr. 50/2016 der Veroéffentlichung
unterworfen ist.

gegen die vorliegende MaBnahme kann
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen
Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sektion
Bozen - Rekurs eingereicht werden.

Anno E/U Numero Codice Bilancio Descrizione Capitolo Importo
Jahr E/A  Nummer Haushaltskodex Kapitelbeschreibung Betrag
2021 | U | 3153 05012.02.011000011 Manutenzione monumenti 4.684,80

Il direttore di Ufficio / Der Amtsdirektor
BERANTELLI SERGIO / ArubaPEC S.p.A.

firm.
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fea5915£889f4db848b99d388087b17d83b9b05db3alcfb2a614a85c67a6423f
11.doc

digit. - digit. gez

- 6691088 - det testo proposta 28-07-2021 08-10-

92£f70b56bd9b34dd3£284266e90afc558f16a485dc6657£94b8ab92963d93f73 - 6691089 - det Verbale 28-07-2021 08-10-57.doc
d023e371226da916acb90c0bfc20938cf61619c91aa5a44d27439c8aa5549f89 - 6691111 - Neptunbrunnen Bozen Restaurierung.pdf
3a3caac4b641££5900al6b8434d6caacl53aec08b9437dbfd611£615562df5b9 —- 6691112 - modello Allegato Impegno.doc
abd617¢c181de826¢cf179743547448005b523942f7874a8adfef898091felac30 - 6692929 - DURC Hauser Heinrich.pdf
7ac80c66cl25948d89%ad5a7adbc988e23ef7e8bb7499d31704112059d330e8c0 - 6697695 - HEINRICH HAUSER modello Allegato
Impegno.pdf

Determina n./Verfiigung Nr.2738/2021 6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano

6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung
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